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Mensch bleb Mersch und laff die €rde nidd im Stich, dein Pla-
S ° G P e

J ned broauch dein gcbd und brauchl dich! Mensch bleib Mensch! fwill dir siugm,
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1 Der Mensch der m den Himwmel fliegl , Sh {ir den 5'5 en lu'iell - o —— 3
D [ D &

|
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Ha e‘

Le—J 14 I
und wew er aul du Nase liegl, damn spirl er seine Weli. E@ ﬁg:—'r—r-

Saity] flieBt auf | Silbersdiwingen|dir das Moudlidit gi.

o)

';
2. Der Mensch, der in den Himme! fliegt, er gleitel durch das All, _ t—+ 1
doch unten wo man sich bekriegl , da drokd der grofle knall. e = 35
. - cead  hat cheinbar gehr viel Geld, Wiiirchen hirst Du fein und Lieder, schliep die Auglein zu!
3. Der Mensch, dlf' in den ‘tm:::iﬂbgé' die Net der 3.\Jeld, S Sing Oir immer, iwfmer wieder: Gajuscltki-eéa'u F Uqurch Die
doch hal er °"§f noe "( ¥ %elsen, durch Die Lande strimt des Terek Flut. Der
\ / schetschene schleicht am Strande, schiirft sein Wlesser gut.
¥ \ o # Qater ist ein alter Streiter, bringt ihn 6ald zur Ruh.
chlaf, mein (Sub, und triume heiter, bajuschki-6aju #
\ ¥ Wirst ein JKrieger, kiihn im Streiten, ein JKosak genannt, seh

dich doch schon von mir reiten, winkst noch mit der ftand ¥
Weinen werd' ich bis zum Wlorgen, einsam, ohne Kubh.
Schlaf nur, kennst noch keine Sorgen, bajuschki-6aju é Geb
ein heilig (3ild zum Segen Oir zu Schutz und Gliick: Denk
an Gott auf allen Wegen, komm gesund zuriick! # Denk in

JKampf und Not und Feuer deiner Wiutter du! Schlaf, mein
unge, mir so teuer , A
ajuschki-6aju
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T Haris, Hera Kanguruh-Lied

M: Harris
{c¢) Minerva Music, Frechen

A FI A\ L G m C ’
o | 1 ! 1 N 1 -
=g P
o [ g v ?
Halt das Kiin- gu- ruh  fest. boy. Halt das Kiin- gu- ruh
L F Fl N ] N
|4 I“ 1 N | %
#F;Q:—P—R—Fﬁzw 7 { b g
fest.  Schab - di  du - bi da. Halt das Kin- gu- ruh
A Gm C’ F
A——r—— . X F ——
& = g ‘; S s =
fest. boy. Halt  das Kin - gu - ruh fest.
. Ein australischer Buschmann 6. Auf dem Schiff gab’s kein Schlafen,
fing das Kanguruh ein. jeder suchte das Tier.
Plotzlich machte es husch dann, Erst im Hamburger Hafen
und er sprang hinterdrein. sprang es liber die Pier.
. "Wart ich werde dich kriegen", 7. Wie die Presse berichtet
sprach der Farmer Old Joe. ist das Kédnguruh hier.
Mit dem grofiten Vergniigen Einer hat es gesichtet,
boxt das Tier ihn k. o. gleich steht’s dort in der Tiir.

. Und dann lief es nach Sydney
in den Straflenverkehr.
Und die Schupos vom Speedway
rannten ihm hinterher.

. Als ein blonder Matrose
nach dem Kénguruh griff,
boxt es ihn aus der Hose
und verschwand auf dem Schiff.

Der Lager-Boogie
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1. Wir kom-men asus dem Hiu - ser - meer und
D
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[ S b}
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fah-ren in die Welt, wir zie-henim - mer kreuzund querso -
p? G G5

FUB Sa b S o — e ? 1
o — L Sea—. —
=t b ——

langes unsge - filit. Ja, Ja, ja, tschy, tschu, der La-ger -

und

re

D’ L
— ~ 1 I ) Su— e - 1 I
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boo-gie ist un-ser Boo-gie - woo-gie, tschu, tschu,
h.G | .G
r'e > ) S ) S ry
—t—3%t —t ii‘ gﬁf ‘}‘ § o) o —&]
— g |
Ja. ja, ja Nu.

tschu, die Zeit vergeht im Nu.

2. Kolumbus hat die Welt entdeck?, und die ist kugelrund,
es sah ein Knab' ein Roslein stehn mit 180 Pfund. ...

3. Die Kuh gibt SiiB- und Sauermilch den lieben langen Tag,
der Ochse, dieses dumme Vieh, der gibt uns nur Spinat.

4. Und wenn du meinst, du hast iha schon, den gold'nen

Abendstern,
dann kriegst’ ein’n mit de Pann vomn Kopp, dat ist der Tag des

Herm.

5. Die Lagerruhe ist um zehn, wir yagen gute Nacht!
Wir miissen in die Falle gehn, die Lagerleitung wacht.
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Wie schon,
dol du

geboren

bist

ﬂpggf;yuwﬁmﬂvam

4 Heu-te hownes reg-nan, stivomen o ~der schnan, dtﬂn dus!m&mju s~ ber

%{ggjg@;w% *

wee der Son sren- sduwn "tu( ist dein De- i:;vivtug é!nr-um fn'tm une,

fe r—»rri‘“#f.#:“,}i-k_:ﬁj@g::_kgagé

Oi -{e du-nt Freun-de [rw m;:ds it mr ! * e deione t
’R-(vum
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fi& ﬁ}.ﬁfjmn én{sr;ju Ge-bo-ven hu! wr hni - l’c%xgsé;t
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sthr ver mipl B wie bei-Sam-men sind wir gra:lusbeoren d- bw!g togs-
J A I} $ §

r“"‘i‘"-*f‘“f“?‘*’ g} ﬁw,g:gd; = ...5:;3::
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‘“ﬂd’ Wit schib, u{& du ge- bo-ren \nsl wi k {-tan dich uml

. S P Moy
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sehr ver- hm doB bar - sam-min sind, wir gra- cduslin. ren

§T~- - 4-
i - Y 3. this're guien Winsche hnaben ihren Grund:
' Hitte bleib noch lsnge glicklich und gesund,
ds, (’"b"””“} ~hind ! Dich so froh tu sehen, ist was uns gefalle,
Tranen gibt es schon genug sul dieser Welr,
Tranen gilt es schon genug auf dieser Welt,

Wie schin, dal du geboren bist,

wir hitten dich sonst sehr vermifit,

#ie schon, dall wir beisasmmsen sind, X
wir gratulieren dir, Geburtstagskind. {Zx)

'_m-u-- B

§

@

heute wird getanet, gesungen und gelacht,
hrute wird getantt, gesungen und gelscht.

Wie schon, ...

3. Montag, Diensteg, Mittwoch, das ist gant egal,
dein Geburistag kommt im Jahr doch nur einmal,
Darum 1atl uns feiern, dall die Schwarte kracht,

zogen viele Stl’(lﬁffn ABd C-Dur

n C ) . F T _C @
EEIESEPEEE

«
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\1 Zogen viele StraBen, sangen ihr stolzes Lied,
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ieg sich trafen, Flamme zum Himmel stieg.0b im
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Schein kalter Sterne des Nordens, in den felsen
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vom Eismeer umspiilt, oder im Licht eines Mondes

Di___ NG G _
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wie so mild es im Siden nur fFHl1lt. Sie zogen viele
e - N, & ‘\ E Q

Strafllen und sie hiirten die Lieder der Welt.

R, 4
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Kreuzten alle Meere, folgten der Fliisse Lauf,
stirmten Felsenmauern, zwangen der Gipfel Hauf.

Wo zum Tanze der stolzen Tscherkessen man die wilden
Gesdnge noch liebt oder der schnelle Gaucho mit

der Herde die Pampas durchzieht. Sie kreuzten alle
Meere und sie sangen die Lieder der Welt,



Blau iiber Blau

Blau i - berBlau,sostrahltder Himmel in denTag  und die
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Son - ne scheint ausden Wei - ten. Gold ii-ber Gold, so flimmern

A Dm F Bb Dm A

Sterne aus der Nacht inden som - mer-rei - fen Zei - ten.

Obbei Ta-ge oder bei der Nacht, stehn wir unter ihren E-wig-keit-en.

2 Jagen die Stiirme ibers herbstlich graue Land, kommt der
Winter eisig gezogen, trafen die Wolken ihre Last auf
See und Wald, sind die Lieder des Sommers verflogen.
Herbst und Winter, Sturm und Wolkennacht weisen uns den
groBen Lebensbogen.

Herbst und Winter, Sturm und Wolkennacht weisen uns den
groBen Lebensbogen.

4.8d C-Dw

und am qoend 2iEher QUUK\EW

)

N
b 1

e
|

J k e  § ’»} “*”j ‘:; A\

L4

»

|
i

|
i
&

|

gelbe Lampen, Schatten, Truggestalt. Weht der
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wind mild und leis, raschelt in dem dunklen
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Laub seine Weis'. Und am Himmel steigt der erste

yuil
et
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%&ern. Neigt die Nacht die blaue Stirne tiefer he~
) & ¢ i ot
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HE DN
\ rab, lauscht das K8uzchen auf das Singen gern.

2 Und es ténzeln Mddchen durch das hohe Gras,
gsammeln Zwelige. Kleldersaum wird naB.
Weht der Wind...,

3 Qualmt das kleine Ofenrohr am Wagendach, PFerdchen
schiltteln Silberschellen sacht. Weht der Wind...,

4 Hebt das Singen vor des Wagens Fenster an, schallt
80 helter durch den distern Tann. Weht der Wind...
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Meine Tante kommt aus Marokko, meine Tante
() @ 3 1 {
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kommt aus Marokko, meine Tante kommt aus , meine
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Tonte kommt aus, meine Tante kommt aus Marokko.

S’ms‘ms ye‘n Se\n jupp'\ juppi Seh! % S‘msivxs yeh 3Q\'\
juppi juppi seh! ¥ Singing yeh xeh j“PP" juPPi Jeh yeh

juppt jupp'\ yeh yeh JUppi Juppi 3@10‘.

Wenn sie kommt, donn komwmt sie mit'm Kawel!

_ & hoppel - poppel
Weann sie kowmmt, donn kommt sie mit dewm Zug! * txch- tsch

Wev\/n;ie. komwt, donn konwmmt sie wit dewc Motorrod! % bruvaw -

bruwi

Wenn sie komwt, dann schliachten wir eln Schwein' # el - ieh

Wevn sie komwmtb, dann essen wir ein Es ' % schlarf - scdarf

Wenn sie kowmb, dann ist's der Towte schlecht! & aan- Gah

Wenn sie kowwt, dawn triukt sie @nen Sclmops & gk - gluck

Wenn sie konwt, dovu st sie 'we @itroue' #bibl - bibl

Wewn sie kowmt, danu hot sie emew Schuupfen! % ha - fschi
12 |

Die Glocken von Haarlem
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Die Glocken von Haarlem,
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wie schin ist doch ihr
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Dang dingelingedong,
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dang dingelingedong da
3

C N\
%ﬁ: :

=
}

#\T)

I

D

\

N

dingelingedong ding dang! BehBbig aus dem
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bunten Chor tint dumpf ein schwerer Bafll hervor
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bim-bam bim-bam bim-bam vor.
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Felder dringt der Glockenschall hinaus wund klingt
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langsam langsam

auws.
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Wie ein Pfeil zieht sie vor-bei, und es drohnt in meinen Ohren.
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Und der nasse Asphalt bebt, wie ein Schleier staubt der Re - gen
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bis sie abhebt, und sie schwebt, der Son-neent - ge-gen.
G Am D G
170 g4 —3—1 . pr— ! .
i T T 1 i. 2 f f f | ! i IF }’ J i i
o Refrain: - ' : ¢

33— 33—

U-berden Wol-ken, mul die Freiheit wohl grenzen-los sein.
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Alle Angste, alle Sorgen, sagtman,  blieben darunter ver-borgen, und dann,
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wiirde was uns grofl und wichtig erscheint, plotzlich nichtig und klein.

Music engraving by LilyPond 2.10.23—www.lilypond.org
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8 -hi schlafen
Dreizehn kleine Affen kinnen keine Nacht mehr ruy g 3
Dreizehn kleine Affen von der kika-kn - kos- palme gaffen \k
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denn sie alle dreizehn lieben el-ne klel-ne Af - fen -
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denn sie alle dreizehn tr3umen von der siiBen é\@
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kxlginen Affen- frau. Wenn Elefanten- tanten im Busch zur Ruhe
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schiieBt die milden Au-gen der wel~-se Marabu nur dreizehn kleine
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Af-fen, die finden keine Ruh! Uht
<
2.Refraln: Scha-ba-da-ba-du~bi-dei sacha~-ba-du<bi-dei 5
Scha~-ba~da~ba-du-bi-del

scha-ha-da-du-bi-deil
Scha-bs-da-ba-du-bi-del scha-ba-du-bi-del,
nur dreizehn kleire Affen, die finden keine Rubi! Uht
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9. Ieh 86k ihr noch lanje ndch,
geh 8i6 die Wolken erklimmen.
Big die Lichber, nach und naeh,
anz il R,ejen ray versehwimmen.
eine Aujgn haben Schon
jonen winz'qen Punkt verloren.
Nur von fern kling monobon
dag Qummen der Moboren

Hat-pefs=ton

Worke u. Weise s Foile Toud Holder
(lew harbon Fobwtewbricdane gecriduct,

D A A 9 P g D ﬂl A
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Z 4 Haar, Pinkt die Becher

A. Skilpt dew schwarzen i aufs
N )] _ q ) ¥) { q :Dl G  _
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aus, wund va'aeﬁﬁ die Klanpfe m'd«";_.n(v//idﬁ die Tor ane
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ufd« J)tr Fabrk au/ all; &;Z: A ,wyi '¢2f bt

2. Jk hab (buse‘ € B aus fola, tleb alleiu sardck, :
dods ols aller Vagabuud , wiusch ick ewcke viel Glick.
Gube Falrk ... :

3. Gk vou weir das Heor aus Eis, gridh aus kap dew Wiud
wed besudd au Thua~See e Frewuol Fols Fit.
Gube Falwl=...

4. Deulh au wude i Hauuerfest, schrebh wdr aus ﬂ’nfb«
faw wncle grauca ?aéracu«daub/a‘b/- uwy wodk der Gu‘..
Gute Fabrt... 110 o o 4

3. Dann i€ alles ghill, ich qéh
Reégen Jurchclrinj[l meine o 2cke
irqénd jomand koeht Kaffes,

in der Lufbaufsichbshbaracke.
In den Pfifbzen gehwimmb Benzin
gchillernd wi6 6in R enLojen.
Wolken SPiejeln gich darin;

Ieh wir gern mitjeflojen
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Wir la-gen vor Ma - da - gas kar

und hat-ten die Pest an Bord In den

Kes-seln, da faul-te das Was-ser

und  tag-lich ging ei-ner U -ber Bord.
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A - hoil Ka-me - ra-den,
Leb' wohl, klei-nes Ma-del,

hoi, a - hoil wohl! Und wenn das

Schiffer-klavier an_ Bord erklingt, ja dannsind dieMa-tro-sen so still, asc sy weil ein
klei - - ne Ma-del daswiinschter sichher, das so heiB, soheifihn geklsstai don sawcn und dann

Je-der nach sei-ner___ Heimat sich sehnt,die er gern einmal wieder-se-hen will. Unddas

schauter hin-ausauf's wei- - te Meer,wo

2. Wir lagen schon vierzehn Tage,

kein Wind in die Segel uns pfiff.
Der Durst war die grof3te Plage,
dann liefen wir auf ein Riff.

Ahoi, Kameraden, ahoi, ahoi!

fern sei-ne Hei - mat

3. Der lange Hein war der erste,
er soff von dem faulen NaB.
Die Pest gab ihm das Letzte
und wir ihm ein Seemannsgrab.

Ahoi, Kameraden, ahoi, ahoi!

HERR HADUBRAND
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1 Herr Ha~ du = brand in Srem und Sorg, der lebt auf siner Ri?ter«
£r lent in Gram und Sor -gs nur und war ein schrecklicher
e % Xq lk‘ Fe ¥ 3
i § 3 N
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borg. £in Harbur, ein Barbur, und die Sgschichte ist ganz wuhrt.

Bur.

Einst traf er an ein Mdgdelein und ging mit ihr Verlobung ein.
Dabei war er ein finstrer Mann, den niemand richtig leiden kann.
//: Magdelein sei nicht dump, laB ihn laufen diesen Lump! ://

Der Ritter hat in einer Nacht ihr ganz' Vermdgen durchgebracht.
Darauf verstieB er sie sofort, obwohl er Treue ihr geschwort.
//: Sie sofort, sie sofort, obwohl er Treue ihr geschwort. ://

Das Magdlein heult und weinet sehr, so wie man heute weint nicht
mehr.

Doch drunten an dem RitterschloB, da floB vorbei ein tiefer FloB.
//: In den FloB, in den FloB sich das arme Madchen schmoB. ://

Der Ritter lag in seiner Kammer gerad im allertiefsten Schlammer.
Da pldtzlich trat um Punkt zwdlf Uhr ein riesiges Gespenst hervur.
//: Ein Gespenst riesengroB, das war das Fraulein auf dem SchloB.

://

Der Ritter zittert und es grinst ihn an das schreckliche Gespinst.
Schnell zog er Uber Kopf und Wanst die Bettdeck' vor dem
Schreckgespanst.

//: Das Gespenst, das Gespunst auf den Ritter grinst und grunzt. :

So kam der Spuk nun jede Nacht, hat an dem Ritter sich geracht.

Da half nicht Geld noch Zauberkunst, stets kam das schreckliche
Gespunst.

//: Hadubrand, Hadubrand, pfui pfui Teufel und varschwand. ://

Gespensterspuk bei Nacht und Graus hdlt selbst ein Rittersmann nicht

aus.
Drum lag er ein's Tags in der Fruh maustot auf seinem Kanapu.
//: Und so ward kaum vollbracht, furchtbarlich die Tat geracht. ://
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Buben im Feuerkreise
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1 Bu-benim Feu-er - krei - se, hal - tet
Singt die al - te Wei - se durch die
a, D7 G D A
r—
- ? -
gu te  Wacht! Bri-der in den Zel - ten
schwar-ze Nacht
A D D7 G D
; ¥ N
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schlaft nur im-mer  zu, Wach-en im Feu-er -
G D a e D7 G
r 4
= - é
krei - se schiit-zen eu - re Ruh.
2. Kameraden, leise! Dampft der Stimmen Schall!
Singt die alte Weise durch das stille Tal!
3. Kamerad, nun ruhe! Nachste Wache vor!
Singt mit uns die Weise auf zum Sternentor!
Gute Nacht, Kameraden
A F (; Fn CI’ — F
e e
1. Gu-te Nacht, Ka-me- ra - den, be - wahrt euch die - sen Tag.
) - | . c. F c * F
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Die Ster-ne riicken aus den Tan-nen em - por ins blau-e Zelt
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i { 1 1—1 _l ‘1 ‘__ﬂ
E§E d 11 :,l::g!:"l} & i?;ij:_g.l:—_i—

und fun-keln auf die Welt, die Dun-kel-heit zu ban-nen,

?. Gute Nacht, Kameraden, bewahrt ein festes Herz / und Frohlichkeit
in euren Augen, denn frohlich kommt der Tag / daher wie Glocken-
schlag, und fiir ihn solit ihr taugen. 4108
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Text und Musik: F. Vahle

1 Wer hat Angst vor Dracula? Wer hat Anggt vor

Pracula, wenn_er erwacht um Hitternacht? Die Uhr schifnt

EEE |

K 4
§ zwolf. Vas ist ne*m(\laq‘? Verflixt noch mal, da

G D
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. , 3 t Herr
riihrt sich was. Da klappert ein Gebift, wie tollt Herr

e e = e

N
Dracum tanzt Rock'n Holl,
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Nacht, bei Hacht, im Schi~ Scha- Schubi-dupp Mondenschein

Bei Nacht, bei Nacht, bei

2 Er hat die Hingelsocken an und tanzt so schaurig schin,

der Mann, Die Fledermiiuse wundern sich.
Ho kennen sie ihr Herrchen nicht., Bei Nachba..

Nur einmal ist er so geschafft, er trinkt statt Bilul
nur Traubensaft. Dann sprinpt er wieder auf, wie toll.
Ver ist der King beim Roek'n Roll?

Herr Dracula, Herr Dracula im Schi- Scha- Schubidupp
Hondenschein.

Und vor dem ersten Morgenrot ift Dracula sein Blut-
wursthrot. Da staunt der Friedhofswhrter sehr.
Yo kommt denn nun das Schmatzen her? Bei HMHacht...

Doch da bricht schon der Morgen an, was Dracula nicht
leiden kann. ¥r macht den letzten Uberschlap in secinen
alten Fichensarg. Bei Nacht... G
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Starke Kinder

T u. M: Rolf Zuckowski

(c) Mit freundlicher Genehmigung MUSIK FUR DICH

Rolf Zukowski oHG, Hamburg
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